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Advérbios de Frequéncia e Modo

Por qué se ha disparado el precio del aguacate y hasta cuando seguirad subiendo

Consumidores estadounidenses, europeos y asiaticos estan cada vez mas interesados en
comprar esta fruta, también conocida en Sudamérica como palta. "La gente esta enamorada
del aguacate”, le dice a BBC Mundo David Magafia, vicepresidente y analista sénior de la
consultora RaboResearch Food & Agribusiness, con sede en Estados Unidos.

Aunque mas del 80% del aguacate en EE.UU, proviene de México, la primera economia del
mundo también produce esta fruta en California y, recientemente, ha comenzado a importar
aguacate de Peru y de Colombia.

"Al menos en Estados Unidos, la demanda esta en su punto mas alto en la historia", explica
Magafia.

Y las razones son varias: es versatil (se puede usar en muchos platos); los restaurantes lo
incluyen cada vez mas en sus menus y se ha vuelto mas popular en la cocina de las casas. Eso se
debe a que la gente le agrega aguacate a las hamburguesas, a los sandwich o a las tostadas,
entre otros, y que suponen nuevos habitos de consumo que se suman a la expansién de la

gastronomia mexicana.
Disponivel em https://www.bbc.com/mundo/noticias-49209380 (adaptado). Acesso em 03.07.2020.

Vocabulario: aguacate: abacate enamorada: apaixonada
Aungue: ainda que ha comenzado: comegou
se ha vuelto: se transformou hamburguesa: hamburguer

1- 0O texto que acabamos de ler € do género:
(a) Receita Culinaria (c) Resenha
(b) Noticia (d) Artigo de Opinido

2 - 0 fragmento “, (...) la primera economia del mundo también produce esta fruta(...)” refere-
se a:

(a) Estados Unidos (c) Colémbia

(b) Peru (d) México

3 —Segundo o texto, por qual (ou quais) motivo o pre¢o do abacate tem aumentado?

4 - No trecho “Eso se debe a que la gente le agrega aguacate a las hamburguesas, a los
sandwich o a las tostadas, entre otros, y que suponen nuevos habitos de consumo que se



suman a la expansion de la gastronomia mexicana.” Pela leitura podemos concluir que o
consumo de abacate pela populacdo estadunidense ocorre :

(a) Raramente (c) Frequentemente

(b) Dificilmente (d) Nunca

(Caderno pedagodgico 5 — pagina 48 — prefeitura de Niterdi)

Os advérbios sdo palavras invariaveis utilizadas para modificar os sentidos dos verbos, dos
adjetivos ou de outros advérbios.
Os adverbios podem indicar afirmacao, intensidade, duvida, lugar, modo, negagdo, ordem e
tempo.

Trabajamos mucho. (Trabalhamos muito.)

Observe que na frase acima, o advérbio mucho modifica o verbo “trabajar” adicionando a ele
um sentido de intensidade.
A frase de exemplo nao s expressa que nds temos viajado, mas sim que temos muito trabalho.

Os advérbios ou expressdes de frequéncia abaixo sdo usados em Espanhol para expressar a
quantidade de vezes que vocé faz uma determinada atividade ou a freqliéncia que ocorre algo,
os advérbios de frequéncia sdo muito simples de se aprender, veja abaixo a explicagdo de cada
um deles.

Siempre / mucho - Expressa uma acdo que acontece sempre ou muitas vezes;

Casi siempre - Expressa algo que acontece muito ou simplesmente quase sempre,
Normalmente / frecuentemente /A menudo - Algo que acontece com uma determinada
frequéncia regular, ou uma rotina.

A veces - Expressa que algo acontece poucas vezes; a vezes

Casi nunca, poco, raramente, rara veces - Algo que quase nunca acontece, muito dificil de
acontecer.

Nunca, jamas - Nenhuma vez, nunca, jamais aconteceu, jamais acontecera;

Mais express6es usadas para expressar frequéncia.

|Muchas veces

”Muitas vezes

IMuchaS veces al dia

”Muilas vezes ao dia

Una vez por semana

|Uma vez por semana

rUna vez a la semana

”Uma VEZ por semana

|Cinc0 veces al més

”Cinco vezes no més

IDos veces al afio

HDLIEIS VEZES por ano.

|Pocas veces

”Poucas vezes

|
|
|
|
|
|

1. Completa con los advérbios de frequéncia:

( https://espanholgratis.net/licoes2/adverbio_expressar frequencia.htm)




a) Yo voy a la playa.

b) Yo como legumbres.

c) Yo veo la tele.

d) Yo leo um libro.

e) Yo estudio después de la clase.

Veja abaixo uma lista de advérbios de modo em espanhol.

asi assim Siempre fui asi. (Sempre fui assim.)
bien bem Has hecho todo bien. (Vocé fez tudo bem.)
] I - ? A
despacio devagar ::Puedes. hablar mds despacio, por favor? (Vocé pode
falar mais devagar, por favor?
Caminaba deprisa para no perder el
deprisa depressa  autobus. (Caminhava depressa para ndao perder o
6nibus.)
: Fue el presidente que peor traté a la gente. (Foi o
peor pior ) )
presidente que tratou as pessoas da pior forma.)
; Debes hacer tu trabajo de la mejor forma posible. (Vocé
mejor melhor i
deve fazer o seu trabalho da melhor forma possivel.)
Ficilmente facimante He aprendido su teléfono facilmente. (Fixei o telefone

dele facilmente.)
Agora que vocé ja viu frases com advérbios de modo, conhega também algumas locuciones
adverbiales (locugGes adverbiais) que indicam modo.

« asiasi (assim assim; mais ou menos)

» atontasy alocas (desordenadamente)

« alrevés (de forma contraria)

(https://www.todamateria.com.br/adverbios-em-espanhol/ )

2. Completa con los advérbios de modo:
a) Yo hago mis tareas
b) Yo limpio mi habitacién
¢) Yo hago mis cosas de la forma posible.
d) Yo hablo muy




